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CONTRATO DE PRESTACIONES DE SERVICIOS DE ASISTENCIA TECNICA
PARA LLA FORMULACION DE PROPUESTAS PARA SUBVENCIONES

PROGRAMA IMPACTOS

Nosotros, GABRIELA ALEJANDRA CASTELLANOS LANZA, mayor de edad, casada,
Abogada, de nacionalidad Hondutefia, con Tarjeta de Identidad No. 0801-1974-05604,
tesidente en la Ciudad de Tegucigalpa, Municipio de Distrito Central, Departamento de
Francisco Morazan, actuando en condicién de Directora Ejecutiva del CONSEJO
NACIONAL ANTICORRUPCION (CNA), segin Contrato Laboral de fecha 02 de
Diciembre de 2013; organizacién cteada mediante Decreto Legislativo No. 007-2005 del 15 de
Marzo de 2005,, quien en lo sucesivo y para los efectos de este contrato se le denominara "El
CONTRATANTE", por una patte, y pot otra LESTER JOSE RAMIREZ IRIAS, mayor
de edad, casado, Profesién Abogado, Hondutefio, de este domicilio y con Tatjeta de Identidad
Numero 0703-1976-00541, actuando en su condicién de Consultor Individual, quien en
adelante se le denominara "E1 CONSULTOR™; ambos en el pleno goce y ejetcicio de
nuestros derechos civiles y con suficiente capacidad legal para realizacién de este acto, hemos
convenido en celebrar presente CONTRATO DE ASISTENCIA TECNICA PARA LA
FORMULACION DE PROPUESTAS PARA SUBVENCIONES PROGRAMA
IMPACTOS, el cual se regira por las declaraciones, condiciones y términos que ambas partes
estipulamos y expresamente aceptamos en las cldusulas siguientes: PRIMERA: OBJETO
DEL CONTRATO: “El CONSULTOR?”, manifiesta que tiene la capacidad técnica y
profesional para prestar los servicios profesionales que requiere "El CONTRATANTE, para
la “Formulacién de dos Propuestas para Subvenciones a ptresentar al Programa
IMPACTOS”; y a su vez “EIl CONTRATANTE?”, declara que requiete los servicios
profesionales, en el 4rea de Formulacién de Proyectos, con el objetivo de asistir estratégica y
técnicamente a la Direccion Ejecutiva y las Unidades relevantes del CNA en la formulacién y
elaboracién de dos propuestas de proyectos a ser presentadas en el marco de la convocatoria

realizada por el Programa IMPACTOS.
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CLAUSULA SEGUNDA.- DESCRIPCION DE LOS SERVICIOS - La prestacién de los

servicios de Asistencia técnica, incluye las responsabilidades siguientes: 1.- Revisar los espacios
y nichos potenciales de “E1 CONTRATANTE" en materia de transparencia y combate a la
cotrupcién que puedan impactar positivamente en la institucionalidad publica, y a la vez, sean
de intetés para el Programa IMPACTOS. 2.- Coordinar con las Unidades relevantes del CNA,
la formulacién y elaboracién de las propuestas de proyecto, conforme a actividades ya en curso
y capacidades instaladas de la Organizacién. 3.- Asistit en la armonizacién de las actividades
programéticas con los recutsos financieros requeridos, colaborando en la pteparacién de los
presupuestos de ambos proyectos, conforme las normas del Programa Impactos. 4.- Apoyar a
las Unidades relevantes del CNA, en la definicién de objetivos, tesultados, tiempos, actividades
¢ indicadores de cumplimiento para ambas propuestas de proyecto. 5.- Asistir en la
preparacién de los formularios de “Solicitud de Aplicacién” del Programa Impactos y asi como
efectuar la revisién final de ambas propuestas. CLAUSULA TERCERA. PRODUCTOS
ESPERADOS.- “El CONSULTOR?”, se¢ compromete a presentar a “EL

CONTRATANTE?, los productos siguientes: 1.- Propuesta de Proyecto para obtener una
subvencion para la “Investigacion e Incidencia para la Transpatencia” (TRAG, por sus
siglas en inglés), elaborada conjuntamente con las Unidades relevantes d del CNA conforme a
los requerimientos técnicos y presupuestarios establecidos por el Programa Impactos, tomando
en cuenta el eje orientador de Gobierno Abierto y la linea de accién referente al rol de los
operadotas de justicia. 2.- Propuesta de Proyecto para la subvencion “Campaiias de
Informacién Publica” (PICG, por sus siglas en inglés), elaborada conjuntamente con las
Unidades relevantes del CNA, conforme a los requerimientos técnicos y presupuestarios
establecidos por el Programa Impactos, tomando en cuenta el eje otientador de Gobierno
Abierto y la linea de accién referente al rol de los operadoras de justicia. CLAUSULA
CUARTA: VALOR DEL CONTRATO.- “EL CONTRATANTE?”, se compromete a
pagar en concepto de honoratios profesionales a “El CONSULTOR?”, la cantidad
VEINTICINCO MIL LEMPIRAS EXACTOS (L. 25,000.00), en concepto de honorarios

profesionales, pagaderos en la fecha pactada segln se establece en la cliusula cuarta del

pr esente contrato.



Pt ﬁ\f] ¥
70N Vs
) c NA N José Trinidad :Sabaﬁas

09 de junio
Dia Nacion i
Una Inslancia de Sociedad Civil al de la Integrlt.i?d
y lucha contra la corrupcion

C:

Este valor incluye la tetencién correspondiente al 12.5%, en concepto de honorarios
profesionales que por ley cotresponde CLAUSULA QUINTA: FORMA DE PAGO.- “El
CONTRATANTE?”, pagari al “EL CONSULTOR?, el precio pactado en un solo pago,

contra entrega de las propuestas a presentar al Programa IMPACTOS y una vez que “EL
CONSULTOR? haya dado cumplimiento total al objeto del presente contrato. CLAUSULA
SEXTA: RELACION DE TRABAJO.- “El CONSULTOR?, se compromete  realizar sus
actividades bajo la supetvision de la Diteccién Ejecutiva y la Jefe de la Unidad de Auditoria
Social del CNA, esta Ultima ser la encargada de dar seguimiento a las actividades realizadas y
autorizar los informes de avances que presente “El CONSULTOR?, para el efectivo
cumplimiento del presente contrato.- CLAUSULA SEPTIMA: PLAZO DE
EJECUCION.- Fl plazo de ejecucién en que se realizars los trabajos objeto de este contrato
sera de 08 dias calendatio, contados a pattir del 19 de Mayo de 2014, al 27 de Mayo de 2014.
CLAUSULA OCTAVA: “El CONSULTOR?”, manifiesta que conoce €l contrato que
susctibe por este servicio de consultotia individual, por lo que no podra invocar ni interpretar
este contrato como relacién de trabajo permanente o utilizar su contenido en un sentido
contrario a la prestacién de setvicio requerido.- CLAUSULA NOVENA: EJECUCION
DEL CONTRATO.- “EL CONSULTOR?”, se compromete y obliga de buena fe y de
acuerdo a las mejoras practicadas, a realizar todas las actividades necesarias para desarrollar y
entregar los productos descritos en Los Términos de Referencia, los cuales forman parte
integral del presente contrato; asi mismo, los setvicios se tealizaran de acuerdo con la
metodologia de trabajo disefiada por “EL. CONSULTOR?, con las contrapartes técnicas y
tomadas de decisién de alto nivel que sean designadas por "El CONTRATANTE",
CLAUSULA DECIMA: CRONOGRAMA.- “EL CONSULTOR?”, esti obligado a
ejecutar el trabajo de acuerdo con el cronograma de trabajo propuesto por él aprobado por la
Direccién Ejecutiva de "E1 CONTRATANTE".- CLAUSULA DECIMO PRIMERA: “EL
CONTRATANTE?>, se compromete a proporcionar a “El CONSULTOR?, tanto en el

espacio fisico, como el equipo de trabajo adecuado para el cumplimiento eficiente de las
actividades objeto del presente conttato.- CLAUSULA DECIMO SEGUNDA: l.,._
EXCLUSIVIDAD.- Todos los trabajos que sean realizados por “EL CONSULTOR?,
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durante el perfodo de duracién del presente contrato, seran propiedad exclusiva de "El
CONTRATANTE", quien dispondri de ellos segin sea su ctitetio.- CLAUSULA DECIMO
TERCERA: AUTORIZACION.- Durante la vigencia del presente contrato, asi como
después de su terminacién, “EL. CONSULTOR?, no podra utilizar para si, los materiales o
productos que se genere y a los que pueda tener acceso en el desatrollo de la consultoria, por
lo que su divulgacién, publicacién, reproduccién y difusién total o parcial, es absolutamente
prohibida, sin previa autotizacién por escrito de “EL CONTRATANTE”.- CLAUSULA
DECIMO CUARTA: CALIDAD DE LOS SERVICIOS.- “EL CONSULTOR?”, se
compromete y obliga de buena fe y de acuerdo a las mejoras practicas, a prestar sus servicios
en apego con las normas mis elevadas de competencia, confidencialidad e integridad ética y
profesional.- CLAUSULA DECIMO QUINTA: “EL CONSULTOR?”, no podra ceder a
terceros los derechos y obligaciones detivadas de este contrato, sin la autorizacién escrita de
“EL. CONTRATANTE?, en caso contrario, se considera nula y dar4 lugar a la rescision del
contrato sin responsabilidad de “El CONTRATANTE", sin petjuicio de otras acciones
legales procedentes- CLAUSULA DECIMO SEXTA: RESOLUCION DEL

CONTRATO.- Este contrato, se dari por tetminado, cuando concutra una de las siguientes
causas: 1.- Por la conclusién satisfactoria de los trabajos objetos del presente documento; 2.-
Por el grave o reiterado incumplimiento de las obligaciones establecidas en la cldusula antes
descritas, mediante la: simple notificacién por escrito dirigida a la otra parte y sin petjuicio de
las acciones por motivo de indemnizacién de dafios, a que hay lugar, siempre y cuando haya
causado pérdida econémica a “E1 CONTRATANTE"; 3.- Por mutuo consentimiento de las
partes, en cuyo caso se susctibitd el respectivo acuerdo de terminacion en el que se
establecetan las condiciones. CLAUSULA DECIMO SEPTIMA.- SOLUCION DE
CONTROVERSIAS.- Cualquier conttoversia o conflicto de orden técnico o de
interpretacién de alguna disposicién contractual, relacionada directa o indirectamente con el
presente documento, que se suscite entre el “EL CONSULTOR” Y “EL
CONTRATANTE?, se resolvera de forma conciliatoria entre ambas pattes, mediante arreglo

directo y amigable. No obstante, si no se pusieren de acuerdo, declaran que solucionarin
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mediante el procedimiento de atbitraje, de conformidad con el reglamento del Centro de

Conciliacién y Arbitraje de la Camata de Comercio e Industria de Tegucigalpa, por lo cual, las
partes manifiestan someter el domicilio de la ciudad de Tegucigalpa, Municipio de Distrito
Central, Departamento de Francisco Morazin.- El fallo serd definitivo y de estticto
cumplimiento, y su ejecucién podrd solicitarse ante el Tribunal competente. “El
CONTRATANTE>, podri dictar las medidas provisionales que estimen convenientes, hasta
tanto se diluciden las controversias.- CLAUSULA DECIMO OCTAVA: ACEPTACION.-
Ambas partes declaramos que pot ser convenido, ratificamos el contenido de todas y cada una
de las clausulas que anteceden y, en consecuencia, se obligan a su estricto cumplimiento, bajo
lo entendido que el presente contrato no genera obligacién ni responsabilidad laboral para
ninguna de las partes signatarias, en virtud de que dada la naturaleza del mismo, es unica y
exclusivamente de prestacién de setvicios de consultorfa para una actividad especifica.

En fe de lo anterior, firmamos para constancia el presente contrato en duplicado, en la ciudad
de Tegucigalpa, Municipio de Disttito Central, Departamento de Francisco Morazan a los

diecinueve (19) dias del mes de Mayo del afio dos mil catorce.

Abo Lestet A irez Arias
CONSULTOR”
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